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Petrus Elinc [ Pieter Edelinck] (fl. Delft 1504-1506)

Now listen my dear companion

Hoert hier mijn liever gheselle

Hoert hier mijn lieve gheselle
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Hoert hier mijn lieve gheselle

Hoer hier mijn liever gheselle
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Critical comment to Petrus Elinc, Hoert hier mijn lieve gheselle

I transcribed this work from the facsimile edition by R. Perales de la Cal, Cancionero de la
Catedral de Segovia, edicion facsimilar del Cédice de la Santa Iglesia Catedral de Segovia,
Segovia 1977. It is a very beautiful parchment bound edition. The editor alas made many
errors in his introduction in transcribing Dutch, one of them Eline where the ms evidently has
Elinc. R. Wegman in The New Grove Online s.v. Pieter Edelinck gives the latter form as
standard, but this manuscript is using Petrus Elinc throughout. Wegman is situating him at
Delft, Holland, as a choirmaster at the Nieuwe kerk, 1504-1506, and no other place or date is
known about him.

This piece is found on fo 173 of the ms, and it is the last of four. It does not occur in other
manuscripts, according to DIAMM. The Segovia ms gives incipits only, with grammatical
differences as represented here. No other text has been transmitted.

The Segovia manuscript has the clefs C2, C3, C4. The text has been given as in my edition,
the names of the voices lack. In the upper and lowest voices space has been left for elaborated
initials.

Arnold den Teuling, Assen, February 2015.



